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Instruction Manual

| Scene Remote
\ ZigBee 3.0 Protocol

| Specification

* Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche Handbuch, das ‘
Installationsvideo und die Funktionseinfihrung zu erhalten

» Escanee el codigo QR para obtener el manual en espanol, el video
de instalacion y la introduccion de la funcion ‘

* Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en frangais, la ‘
vidéo d'installation et I'introduction des fonctions

o OTCKannpyTe QR—KOoM, YTO6bI MONYyUYTL PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM
A3bIKE, BIAEO MO YCTAHOBKE N OMMCaHME MYHKLMIA ‘

* |eia o coédigo QR para obter o manual em portugués, o video de ‘
instalacéo e a introducao das fungoes

Installation \

Product Introduction

. - - - - — — — — — — —/— —/ /7

| Scene Remote Control Switch with Your Smart Home |

&6 0 6®

ZigBee Mechanical Push

On/Off Button

Scene Setting  Remote Control  Battery Power

This Scene Remote is powered by battery, which is developed under

ZigBee communication. After connecting with ZigBee gateway and

adding into Smart life App, it allows you to quickly "set the scene” for a
~ particular room or living scene, like Reading, Movie, and so on.

Scene Remote is a time and energy—saving item alternative to the

traditional hard—wired switch, with push button deisign It can be stick

on the wall or put it on everywhere you like

37.0mm 14.0mm
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Connection and Operation

Ac Smart Curtain ‘

Smart Plug =

Traditional Bulb s S s

Smart Dimmer
‘ Switch ‘
Scene Remote
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Traditional Bulb ‘

‘ Smart Bulb

Smart Plug Smart Plug

| APP Operation \

‘ Input Power: Alkaline Battery LR23A 12V

‘ Communication: ZigBee 3.0

‘ Dimension: 110*37*14mm
‘ Standby current: 10uA

Working Temperature: -10°C~45°C
‘ Working Humidity: <90%RH
‘ Button lifecycle: 500K

Fix it as Where as You Want

Press the button on the switch, the indicator will turn on, it means that the ‘
switch works correctly. ‘

\

bracket double—sided tape ‘

Clean the walls with a cloth, then blow dry them.Use double—sided tape ‘
on the back of the scene switch and then stick it on the wall ‘

6 ‘

LED Display Screen
Button 1

Button 2
Button 3

Button 4

csoon

] battery jar

Indicator LED

Long press the button, the indicator will turn on.

The indicator flash quickly, it means that the switch under process of
network connecting.

Scene Switch Operate: Each one button can be adapted upto three
different scenarios through the APP.

(Single Click) : Activate the 1st scene

(Double Click) : Activate the 2nd scene

Long Hold 5s:Activate the 3nd scene

Press and Hold button 1 for 10s get into pair mode, LEDs will quick flash

‘ 1.Search the App in the store or scan the QR code on the ‘
package/ manual to download and install the App.

& oo |
Please scan the QR code or
‘ download Smart Life on App store. ‘

2. Register and login

‘ If you download for the first time, please click the “register” button to ‘
‘ register your account.If you have an account, click the "login” button. ‘

STV — TR
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| Register Log In |

e cine

Mobile Number/E Please enter your account

‘ [P ———— ‘

Forgot Password



| APP Operation | APP Operation

| APP Operation

APP Operation \

| 3. Add devices \

‘ Note: ZigBee gateway needs to be added before adding devices ‘
Connect the device to the power supply, press and hold the first button to
‘ put the device into the network configuration mode, and ensure that the ‘
mobile phone is connected toxsam network. Open the app, on the "smart
‘ gateway” page, click "add subdevice”, and click "LED already blink”. ‘

Wait for device networking to succeed,Click "DONE” to add the device
successfully.

*NOTE: If you fail to add the device, please move the gateway closer to
the product and reconnect the network after powering on.

Y Bt na0m ™
< Search device < Search device

| e D

Ensure device is in pairing ‘

‘ Intelligent Gateway mode (LED is blinking)

the L s no binking please reset
waystoreset. ‘

‘ Wireless switch >

SmartSwitch >
‘ RS ‘

More deice reset method

‘ LED already blink ‘

‘ © Add subdevice

‘ After connecting the network successfully, you will see the Intelligent
Gateway page, choose the scene remote to enter the controlling page,
‘ then choose "Add intelligence” enter to the setting mode.

Intelligent Gateway

‘ Wreess Switch2
Wireess swich

‘ ‘SmartSwitch

© add subdevice Addineligence

‘ Choose "Add condition” to choose the controlling condition, such as
”Single click”, the choose "Add task” choose the controlling action.

Such as choose the On/Off status of the switch. ‘

= Select action €«

Louneh Top o un ) select the device and action

Smart Swich2

Smart Swich

Save your collocation, the you could use the scene switch to control
the light. ‘

‘When Conditon s Mt ‘

@ soglcick

Smart Swich
‘Switch on/off

| SERVICE | RECYCLING INFORMATION

| WARRANTY CARD

‘ 1.During the free warranty period, if the product breaks down during ‘
normal use, we will offer free maintenance for the product.

‘ 2 Natural disasters/man-made equipment failures, disassembly and repair ‘

‘ without the permission of our company, no warranty card, products ‘
beyond the free warranty period, etc., are not within the scope of free

‘ warranty
3.Any commitment (oral or written) made by the third party (including the

‘ dealer/service provider) to the user beyond the warranty scope shall be ‘
executed by the third party

‘ 4 Please keep this warranty card to ensure your rights ‘
5.0ur company may update or change the products without notice.

‘ Please refer to the official website for the updates. ‘

All products marked with the symbol for separate collection of waste
electrical and electronic equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must

health and the environment, this equipment must be
disposed of at designated collection points for electrical
and electronic equipment designated by the government
or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health. To find out where

these collection points are and how they work, contact
the installer or your local authority.

be disposed of separately from unsorted municipal waste. To protect your ‘

| Product Information

Product Name

‘ Product Type

Purchase date

Warranty Period

Dealer Information

‘ Customer’s Name

‘ Customer Phone

‘ Customer Address

Maintenance Records

‘ Failure date Cause Of Issue Fault Content Principal
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Manual de instrucciones
Control remoto de escena
Protocolo ZigBee 3.0

| Instalacion

Introduccién del producto

Interruptor de control remoto de escena con su hogar
inteligente

Especificacién

®

ZigBee Potencia de
la bateria

Botén de encendido
/apagado mecénico

Configuracion  Control remoto

de escena
Este Scene Remote funciona con baterfa, que se desarrolla bajo la
comunicacion ZigBee. Después de conectarse con la puerta de enlace
ZigBee y agregarla a la aplicacion Smart Life, le permite "establecer la

~ escena” répidamente para una habitacion o escena de vida en

particular, como Lectura, Pelicula, etc.
El mando a distancia Scene es una alternativa que ahorra tiempo vy
energia al interruptor tradicional con cable, con un disefio de boton
pulsador. Se puede pegar en la pared o colocarlo en cualquier lugar
que desee.

110mm

Conexion y Operacion

AC Cortina inteligente

Enchufe
inteligente
A4

Bombilla tradicional S S g

Interruptor de
atenuacion inteligente
Control remoto
de escena
=

« )

(«

Bombilla tradicional "
ventilador

Bombilla inteligente

/5

Enchufe
inteligente

Enchufe
inteligente

Operacion de la aplicacion

Potencia de entrada: Baterfa Alcalina LR23A 12V

Comunicacion: ZigBee 3.0

Dimension: 110%37*14mm
Corriente de espera: 10uA
Temperatura de trabajo: -10°C~45°C
Humedad de trabajo: <90%RH
Ciclo de vida del boton: 500K
Arréglalo donde quieras

04

Operacioén de la aplicacion

‘ Presione el botén en el interruptor, el indicador se encenderd, significa que |

el interruptor funciona correctamente.

PARED

‘ soporte cinta de doble cara adhesiva

‘ Limpie las paredes con un pano, luego séquelas con secador. Use cinta
‘ adhesiva de doble cara en la parte posterior del interruptor de escena y
luego péguelo en la pared.

Pantalla LED 1
Boton 1 40
Boton 2 49
Botén 3 49
Botén 4 n
( tarro de baterfa

LED indicador

Mantenga presionado el botén, el indicador se encendera.

El indicador parpadea répidamente, significa que el interruptor esté en
proceso de conexion a la red.

Operacion del interruptor de escena: cada botén se puede adaptar hasta
tres escenarios diferentes a través de la aplicacion.

(Clic tnico): activa la primera escena

(Doble Click) : Activar la 2da escena

Long Hold 5s: activa la tercera escena

Presione y mantenga presionado el botén 1 durante 10 segundos para
entrar en el modo de emparejamiento, los LED parpadearan rapidamente

1. Busque la aplicacion en la tienda o escanee el codigo QR en el
paquete/manual para descargar e instalar la aplicacion.

Escanee el codigo QR o descargue Smart Life
en la tienda de aplicaciones.

2. Registrese e inicie sesion

Si descarga por primera vez, haga clic en el botén “registrarse” para
registrar su cuenta. Si tiene una cuenta, haga clic en el boton “iniciar
sesion”.

e carATO

< <

oo SIS s, AR Buro SIS

Register
china china

Mobile Number/Emai Please enter your account

Agree User Agreement and Privacy Policy

Forgot Password

3. Agregar dispositivos

Nota: la puerta de enlace ZigBee debe agregarse antes de agregar
dispositivos. Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion, mantenga
presionado el primer botén para poner el dispositivo en el modo de
configuracion de red y asegurese de que el teléfono movil esté conectado
a la red toxsam. Abra la aplicacion, en la pagina de "puerta de enlace
inteligente”, haga clic en "agregar subdispositivo” y haga clic en "El LED
va parpadea”.

Ensure device s in pairing
mode (LED is blinking)

Intelligent Gateway

1fthe LED is not binking, lease reset
the evice, here are some common
ways to reset

Wireless switch

Smart Switch >

More devioereset methods >

LED already blink

© Add subdevice

08



Operacion de la aplicacién

Operacion de la aplicacién

Operacion de la aplicacién

SERVICIO

Espere a que la red del dispositivo tenga éxito, haga clic en "HECHO”
para agregar el dispositivo correctamente.

*NOTA: Si no puede agregar el dispositivo, acerque la puerta de enlace al

producto y vuelva a conectar la red después de encenderlo.

DY Bt wra0m @ o0 0923 A

< Search device < Search device

Discovering nearby devices 1 devices have been successfully added

Después de conectar la red con éxito, veréa la pagina de puerta de
enlace inteligente, elija el control remoto de escena para ingresar a la
pégina de control, luego elija "Agregar inteligencia” para ingresar al
modo de configuracion.

e 0@ aue o

<

‘Added successfully

O ieless switch2 2

Wirless Switch2

Wirless switch

Smart Switch

© Add subdevice Add meligence

Elija "Agregar condicion” para elegir la condicion de control, como "Un
solo clic”, luego elija "Agregar tarea” elija la accion de control.

& Smart Save  Cane. Select Condition

angle ek
doutie cick

fongpress

Como elegir el estado de encendido/apagado del interruptor.

<« Select action

Guarde su colocacion, podria usar el interruptor de escena para

controlar la luz.

ihen Conditon i Mt

@ singeclck

‘Smart Switch

<«

&) Select the device and action

Smant Switch2

Smart Switch

Dimmen

Switch Tron/off

Wireless Switch 2

1. Durante el periodo de garantia gratuito, si el producto se descompone
durante el uso normal, ofreceremos mantenimiento gratuito para el
producto.

2. Desastres naturales/fallas de equipos provocados por el hombre,
desmontaje y reparacion sin el permiso de nuestra empresa, sin tarjeta de
garantia, productos mas alla del periodo de garantia gratuito, etc., no
estan dentro del alcance de la garantia gratuita

3. Cualquier compromiso (oral o escrito) realizado por un tercero (incluido
el distribuidor/proveedor de servicios) con el usuario més allé del alcance
de la garantia seré ejecutado por el tercero.

4. Conserve esta tarjeta de garantia para garantizar sus derechos.

5. Nuestra empresa puede actualizar o cambiar los productos sin previo
aviso.

Consulte el sitio web oficial para ver las actualizaciones.

INFORMACION DE RECICLAJE

TARJETA DE GARANTIA

Todos los productos marcados con el simbolo de recogida selectiva de

residuos de aparatos eléctricos y electronicos (Directiva RAEE 2012/19/

UE) deben eliminarse por separado de los residuos municipales sin
clasificar. Para proteger su salud y el medio ambiente,

este equipo debe desecharse en los puntos de recoleccion
designados para equipos eléctricos y electronicos

designados por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclaje correctos ayudaran a prevenir

posibles consecuencias negativas para el medio

ambiente vy la salud humana. Para saber dénde estéan

estos puntos de recogida y cémo funcionan, pongase en contacto con el

instalador o con la autoridad local.

Informacién del Producto

Nombre del producto

Tipo de producto,

Fecha de compra

Periodo de garantia

Informacion del distribuidor

Nombre del cliente

Teléfono del cliente

Direccion del cliente

Registros de mantenimiento

Fecha de falla | Causa del problema |Contenido de error| Principal

AL23
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Bedienungsanleitung

. Szene-Fernbedienung
| ZigBee 3.0-Protokoll

| Installation

-

| Produkteinfiihrung

Szene Fernbedienung mit Ihrem Smart Home schalten | Spezifikation

@

ZigBee

Szeneneinstellung

Fernbedienung

Batterieleistung

Mechanischer
Druck—Ein/Aus—Knopf

Diese Scene Remote wird mit einer Batterie betrieben, die im Rahmen
der ZigBee—Kommunikation entwickelt wurde. Nachdem Sie sich mit
dem ZigBee—Gateway verbunden und der Smart Life—App hinzugefugt
~ haben, kénnen Sie schnell die Szene fur einen bestimmten Raum oder
eine Wohnszene wie Lesen, Film usw. ,einstellen®.
Scene Remote ist eine zeit- und energiesparende Alternative zum
herkémmlichen festverdrahteten Schalter mit Druckknopfdesign. Sie

kann an die Wand geklebt oder tUberall dort angebracht werden, wo Sie

mochten.

110mm

| Anschluss und Betrieb

Intelligente Gluhbirne

Ac

Intelligenter Vorhang

Traditionelle Gluhbime

Intelligenter

Dimmschalter

Szene-Fernbedienung

ccooll )
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Intelligenter

APP-Betrieb

Traditionelle Gluhbirne

Intelligenter
Stecker
A4

559

Intelligenter

Eingangsleistung:

Alkalibatterie LR23A 12V

Kommunikation:

ZigBee 3.0

Abmessungen: 110*37*%14mm
Standby—Strom: 10uA
Arbeitstemperatur: -10°C~45°C
Arbeitsfeuchtigkeit: <90%RH
Schaltflachen—Lebenszyklus: 500K
Reparieren Sie es, wo Sie wollen
Wohnzimmer
04

APP-Betrieb

‘ Dricken Sie die Taste am Schalter, die Anzeige leuchtet auf, das bedeutet, |

dass der Schalter ordnungsgeman funktioniert.

doppelseitiges

‘ Halterung
Klebeband

‘ Reinigen Sie die Wande mit einem Tuch und féhnen Sie sie dann trocken.

‘ Verwenden Sie doppelseitiges Klebeband auf der Rickseite des
Szenenschalters und kleben Sie ihn dann an die Wand

‘ 05

LED-Bildschirm

Taste 1
Taste 2
Taste 3

Taste 4

Anzeige-LED

Batteriedose

Drucken Sie lange auf die Taste, die Anzeige leuchtet auf.
Die Anzeige blinkt schnell, dies bedeutet, dass der Switch gerade eine

Netzwerkverbindung herstellt.

Scene Switch Operate: Jede Taste kann Uber die APP an bis zu drei

verschiedene Szenarien angepasst werden.

(Einzelklick) : Aktivieren Sie die 1. Szene

(Doppelklick) : Aktivieren Sie die 2. Szene
Long Hold 5s: Aktivieren Sie die 3. Szene

Halten Sie die Taste 1 10 Sekunden lang gedrtckt, um in den
Pairing—Modus zu gelangen, die LEDs blinken schnell

Bitte scannen Sie den QR-Code oder laden Sie
Smart Life im App Store herunter.

2. Regiistrieren und anmelden

Wenn Sie zum ersten Mal herunterladen, klicken Sie bitte auf die
Schaltflache "Registrieren”, um lhr Konto zu registrieren. Wenn Sie ein
Konto haben, klicken Sie auf die Schaltflache "Anmelden”.

s oyravD

<

Register
china

Mobile N

Agree User Agreement and Privacy Policy

oo SIS

=LY}

<

LogIn

China

Buro SIS

Forgot Password

1. Suchen Sie die App im Store oder scannen Sie den QR-Code
auf der Verpackung/im Handbuch, um die App herunterzuladen
und zu installieren.

07

3. Gerate hinzufugen

Hinweis: Das ZigBee—Gateway muss vor dem Hinzufligen von Geréaten

hinzugefugt werden

SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, halten Sie die erste
Taste gedrickt, um das Gerat in den Netzwerkkonfigurationsmodus zu
versetzen, und stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon mit dem
Toxsam-Netzwerk verbunden ist. Offnen Sie die App, Klicken Sie auf der
Seite ,Smart Gateway" auf ,Subdevice hinzufligen” und dann auf ,LED

blinkt bereits”.

Intelligent Gateway

Wireless switch

Smart Switch

© Add subdevice

Ensure device s in pairing
mode (LED is blinking)

Ifthe LED i not blnking, please reset
the device,hereare some common
ways o reset

More devicereset methods >

LED already blink

08



APP-Betrieb

| APP-Betrieb

| APP-Betrieb

SERVICE |

Warten Sie, bis das Geratenetzwerk erfolgreich ist. Klicken Sie auf
LFERTIG", um das Gerét erfolgreich hinzuzufigen.

*HINWEIS: Wenn Sie das Geréat nicht hinzufigen kénnen, bewegen Sie
das Gateway bitte naéher an das Produkt heran und verbinden Sie das
Netzwerk nach dem Einschalten ermeut.

aram L ] T tana0m

< Search device <

@ o0 923 A
Search device

Discovering nearby devices 1 devices have been successfully added

‘ Nachdem Sie das Netzwerk erfolgreich verbunden haben, sehen Sie die
Intelligent Gateway—Seite, wahlen Sie die Szenenfernbedienung, um die
Steuerungsseite aufzurufen, und wahlen Sie dann ,Intelligenz
hinzufigen®, um in den Einstellungsmodus zu gelangen.

< 7z <« Wireless Switch 2 z
\ sttt
© ireless Switch 2
‘ “ g
‘ Wireless switch

‘ Wahlen Sie "Bedingung hinzufigen”, um die steuernde Bedingung
auszuwahlen, z. B. "Einzelklick”, und wahlen Sie Aufgabe hinzufugen”,
‘ um die steuernde Aktion auszuwahlen.
| Zicecamm  gooumsa St aen gommsaa il S dem oommis |

‘ & Smart Save  Cane. Select Condition

angle ek

doutie cick

fongpress

When Gandiionis et ()

‘ Wahlen Sie beispielsweise den Ein / Aus—Status des Schalters.
) seect th device andacion

Smant Switch2
Smart Switch

Dimmen

Speichern Sie Ihre Kollokation, dann kénnten Sie den Szenenschalter
‘ verwenden, um das Licht zu steuern.

‘ [T —
‘ B singecick

‘ Tosk )

Smert SV Svich vionjoff

1. Wenn das Produkt wahrend der kostenlosen Garantiezeit bei normalem ‘
Gebrauch ausfallt, bieten wir eine kostenlose Wartung fur das Produkt an.

2. Naturkatastrophen / vom Menschen verursachte Gerateausfélle, ‘
Demontage und Reparatur ohne Genehmigung unseres Unternehmens, ‘
keine Garantiekarte, Produkte nach Ablauf der kostenlosen Garantiezeit

usw. fallen nicht unter die kostenlose Garantie ‘
3. Jegliche (mundliche oder schriftliche) Zusage (mundlich oder

schriftlich), die der Dritte (einschlieBlich des Handlers/Dienstleisters) ‘
gegenUber dem Benutzer Uber den Garantieumfang hinaus eingegangen

ist, wird von dem Dritten ausgefuhrt ‘
4 Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte auf, um lhre Rechte zu wahren

5. Unser Unternehmen kann die Produkte ohne Vorankindigung ‘
aktualisieren oder andern. ‘
Bitte informieren Sie sich auf der offiziellen Website Uber die Aktualis—
ierungen. ‘

INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

| GARANTIEKARTE

Alle Produkte, die mit dem Symbol fur die getrennte Sammlung von
Elektro— und Elektronik-Altgeraten (WEEE-Richtlinie 2012/19/EU)
gekennzeichnet sind, mussen getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall
entsorgt werden. Um Ihre Gesundheit und die Umwelt
zu schitzen, muss dieses Gerat an ausgewiesenen
Sammelstellen fur elektrische und elektronische Gerate
abgegeben werden, die von der Regierung oder den
ortlichen Behérden benannt wurden. Korrekte
Entsorgung und Wiederverwertung tragen dazu bei, _
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die

menschliche Gesundheit zu vermeiden. Um herauszufinden, wo diese
Sammelstellen sind und wie sie funktionieren, wenden Sie sich an den
Installateur oder Ihre lokale Behorde.

| Produktinformation

‘ Produktname

‘ Produktart

Kaufdatum

Garantiezeit.

Héandlerinformationen

‘ Kundenname,

‘ Kundentelefon

‘ Kundenadresse

Wartungsaufzeichnungen

Ursache des

Fehlerinhalt
Problems enerinna

‘ Ausfalldatum Rektor
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\ | Présentation du produit | %‘;?;g“#%ﬁ%gﬁgﬂﬁée'ewmmande de scene avec votre | g4 cification

‘ | | | La puissance d’entrée: Pile alcaline LR23A 12V
‘ d 9° . | @ | | La communication: ZigBee 3.0
| M a n u e I I n St r u Ct I O n S ZigBee Réglage de la Télécommande  Alimentation par  Bouton marche/ | £ e metoen | Bimension: 110*37*14mm

\ \ L
I : : -
. Scene a distance o i | Councvot

Cette télécommande de scene est alimentée par une batterie, qui est

T
Pro‘tocole Z|g Bee 30 développée sous la communication ZigBee. Apres vous étre connecté & Ampoule traditionnelle S Température de fonctionnement: -10°C~45°C

‘ la passerelle ZigBee et ajouté a I'application Smart Life, il vous permet S g | - )
‘ | ~ de "préparer le décor” rapidement pour une piece ou une scene de vie | @ | Humidité de travail : <90%RH
particuliere, comme la lecture, le film, etc. Cycle de vie des boutons - S00K

Scene Remote est une alternative économe en temps et en énergie a Gradateur intelligent
I'interrupteur cablé traditionnel, avec un design a bouton—poussoir. |l
peut étre collé au mur ou placé partout ou vous le souhaitez.

Scéne a distance I

Réparez-le ou vous voulez

(« ) |

Ampoule traditionnelle

(«

ventilateur |

| Ampole intelligente

I |
(1]
a N
| | v | @ |
@
L]

ccooll )

| Prise

intelligente

Prise |

intelligente

02 | 03 | Salle de bain 04

| Installation | Connexion et fonctionnement | Fonctionnement de ’APP | Fonctionnement de ’APP
\ Appuyez sur le bouton de l'interrupteur, le voyant s’allumera, cela signifie | ) : | 1. Recherchez I'application dans le magasin ou scannez le code | 3. Ajouter des appareils
que l'interrupteur fonctionne correctement. Ecran d'affichage QR sur I'emballage/manuel pour télécharger et installer | Remarque : la passerelle ZigBee doit étre ajoutée avant d’ajouter des

‘ | LED | I"application.

appareils. Connectez I'appareil a I'alimentation électrique, maintenez
enfoncé le premier bouton pour mettre I'appareil en mode de

| configuration réseau et assurez—vous que le téléphone mobile est

| connecté au réseau toxsam. Ouvrez I'application, sur la page "passerelle
intelligente”, cliquez sur "ajouter un sous—appareil” et cliquez sur "la LED

| clignote déja”.

Bouton 1

‘ | Bouton 2

‘ | Bouton 3
MUR

‘ | Bouton 4

Veuillez scanner le code QR ou télécharger

| Smart Life sur I’App Store. | Ensure device is in pairing
mode (LED is blinking)

11 LED s no inking pease reset

Tha Geie ar s o coree

wore o rest

Intelligent Gateway

| pot de batterie | |

2. Inscrivez-vous et connectez-vous ‘ ‘ .

| Wireless switch

N
TToccon

| Si vous téléchargez pour la premiere fois, veuillez cliquer sur le bouton
‘ - ’ | | "s'inscrire” pour enregistrer votre compte. Si vous avez un compte, cliquez | s >
- sur le bouton “se connecter”.

Indicateur LED T [ S [ resetmethods >
‘ e ’ | Appuyez longuement sur le bouton, I'indicateur s’allumera. | < < |

L’indicateur clignote rapidement, cela signifie que le commutateur est en R
‘ | cours de connexion au réseau. | Register Log In | Qe

Commutateur de scene : chaque bouton peut étre adapté jusqu’a trois China China
‘ | scénarios différents via I'application. | R . |

‘ support ruban adhésif double face | (Clic simple) : Activer la 1ére scéne |
(Double Clic) : Activer la 2éme scéne
Longue attente 5s : activez la 3eme scéne
‘ Nettoyez les murs avec un chiffon, puis séchez—les. Utilisez du ruban | Appuyez et maintenez enfoncé le bouton 1 pendant 10 secondes pour | rmm—— p |
‘ adhésif double face & l'arriére de Iinterrupteur de scéne, puis collez-le | passer en mode paire, les voyants clignotent rapidement | |
sur le mur.




Fonctionnement de ’APP

Fonctionnement de ’APP

Fonctionnement de ’APP

UN SERVICE

Attendez que la mise en réseau de I'appareil réeussisse, cliquez sur
"TERMINE” pour ajouter I'appareil avec succés.

*REMARQUE : Si vous ne parvenez pas & ajouter I'appareil, veuillez
rapprocher la passerelle du produit et reconnecter le réseau apres la mise
sous tension.

DY Bt wra0m @ o0 0923 A

< Search device < Search device

Discovering nearby devices 1 devices have been successfully added

Apres avoir connecté le réseau avec succes, vous verrez la page de la

passerelle intelligente, choisissez la scene a distance pour accéder a la
page de contréle, puis choisissez "Ajouter de I'intelligence” pour entrer
dans le mode de réglage.

~ion Sommsam

Added successfully

© Wi swich2 2 Intelligent Gateway

Wirless Switch?.
Wireless svitch

Smart Switch

Add meligence

© Add subdevice

Choisissez "Ajouter une condition” pour choisir la condition de controle,
telle que "Clic simple”, puis choisissez "Ajouter une tache” choisissez
I'action de controle.

| soicecamm  gooumsan Jl Siitccaen  gowmoaa J) S den  gommsas ]

& Smart Save  Cane. Select Condition

angle ek
doutie cick

fongpress

Par exemple, choisissez I'état marche/arrét de l'interrupteur.

= Select action =

&) Select the device and action

Smant Switch2

Smart Switch

Dimmen

Enregistrez votre collocation, vous pouvez utiliser le commutateur de
scene pour contréler la lumiere.

« smart save « Wireless Switch 2 z
L c— L ot faoz o
Vihen Candion s et
o _
Tosk ©

Smert SV Svich vionjoff

1.Pendant la période de garantie gratuite, si le produit tombe en panne
lors d’'une utilisation normale, nous offrirons une maintenance gratuite
pour le produit.

2. Les catastrophes naturelles/les pannes d'équipement d’origine
humaine, le démontage et la réparation sans I'autorisation de notre
société, aucune carte de garantie, les produits au-dela de la période de
garantie gratuite, etc., ne sont pas couverts par la garantie gratuite.

3. Tout engagement (oral ou écrit) pris par le tiers (y compris le
revendeur/prestataire de services) envers I'utilisateur au-dela de la portée
de la garantie doit étre exécuté par le tiers

4 Veuillez conserver cette carte de garantie pour garantir vos droits
5.Notre société peut mettre a jour ou modifier les produits sans préavis.
Veuillez vous référer au site officiel pour les mises a jour.

RECYCLING INFORMATION

WARRANTY CARD

All products marked with the symbol for separate collection of waste
electrical and electronic equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must

be disposed of separately from unsorted municipal waste. To protect your ‘

health and the environment, this equipment must be
disposed of at designated collection points for electrical
and electronic equipment designated by the government
or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health. To find out where

these collection points are and how they work, contact
the installer or your local authority.

Product Information

Product Name

Product Type.

Purchase date.

Warranty Period

Dealer Information,

Customer’s Name.

Customer Phone

Customer Address

Maintenance Records

Failure date Cause Of Issue Fault Content Principal

AL23
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| NHCTpYyKUmsa no
aKcnayaTauum

| YpaaneHHas cueHa

| [NpoTokon ZigBee 3.0

Bﬂﬂﬂi

|

| YcTaHOBKa

npembepa NnpoayKTa

I"IepeKnroanenb ANCTaHUMOHHOIO ynpaesieHus cueHon
C BalMM yMHbIM OMOM

Specification

CNCORONONG

ZigBee NvcTaruvorHoe

yrpasneHie

HacTpovika
CueHbl

Bapan 6aTapen MexaHndeckan KHomKa
BR/IOUYEHUA/BOIKNKOUSHMA

ST0T NynbT Scene Remote nuTaeTca oT 6aTapew, KoTopas
paspaboTaHa ansa ceAsn ZigBee. MNMocne noarmoyeHna K wnody ZigBee
1 [o6aBNeEHNA B MpUAoKeHe Smart life oHo no3BonseT 6bIcTpo

~ <yCTaHOBWTb CLEHY> A/11 KOHKPETHOM KOMHATbI /I KON CLEHb,
Hanpumep «4Ytenne», <KuHo» v T. 4.
MyneT QY Scene Remote — 3TO sHEprocteperaroLLmin 3NEMEHT,
anbTepHaT1Ba TPaAVLMOHHOMY MPOBOAHOMY BbIK/HOUATENO C
KHOMOYHBIM AN3AMHOM. Ero MOMHO MPUKPENUTL K CTEHe 1
Pa3MeCTUTb rae YrogHo.

14.0mm

110mm

MNopgknioueHne n paboTta

Ac VMHblit 3aHaBeC

Yiran poseTra —

A\

Tpaguumonan navna

YnHbih punviep

559

Yaanenas cuena

« )

ccooll )

(«

Tpagnuonan nanna
sewTunsTOp

YMHaR namnouKa

/%)

YmHan posetia

Yuwan poserva

Pa6oTa npunoxeHus

BxoaHasi MOLWHOCTb: LlenouHas 6aTapes LR23A 12B

KoMMyHVKaums: ZigBee 3.0
Vameperne: 110%37*%14mm
TOK B peskmMe OKUaaHNs: 10uA
Pabouast TemnepaTypa: -10°C~45°C
Pabouan BnaxHoOCTL: <90%RH
KUBHEHHBIA LMK/ KHOMKM: 500K
McnpaBbTe 3TO, KaK XOTUTE
CranbHas KoMHaTa ["OCTVHHaA
BaHHana KomHaTa 04

Pa6oTa npunoxeHus

| HesmuTe KHOMKY Ha MEPEKOUATENS, BErOPUTCR VHAVIKETOP, 3TO
03HaYaeT, YTO NEepexioyaTelb PaboTaeT NPaBNILHO.

‘ CKOBKa [BYCTOPOHHMIA CKOTY

‘ OuncTnTe CTeHbI TKaHbtO, 3aTeM BbicywmTe Vx deHoM. MpuknernTe
‘ ,D.ByCTOpOHHMIZ CKOTY K SBD,HGVI YacTy nepeknroYaTens CueHbl, a 3atem
MPUKNENTE ero K CTeHe.

CeeToamoaHbIv

KHorka 1 40
KHorka 2 49
KHorka 3 46
KHorka 4 o
( 6aHka GaTapen

CBeTOAMOAHBIN VHANKaTOP

HaskMUTE 1 yASPKVBAIATE KHOMKY, 3aropuTCsa MHAMKATOP.

VIHAVKaTOp BbICTPO MUFEeT, 3TO 03HAYaET, YTO KOMMYTaTOP HaxoaUTCs B
MPOoLIECCe MOAK/IOUSHNA K CETU.

PaboTa C Neper/ioUeHEM CLIEH: Kaxaas KHOMKa MOXKET 6bITb
afanTVpOBaHa K TPEM Pa3/NUHbIM CLEHAPVAM Yepes MPUIOXKEH/E.
(OavH WenyoK): akTVBMPOBaTL 110 CLEHY.

([1BOMHOM LIENUOK): aKTVUBMPOBATL 2—10 CLEHY.

[nTensHoe yaepsaHve 5 ¢: akTuBMpoBaTb 3—0 CLEeHy

HaxmuTe 1 ynepuneainTe KHomky 1 B TedeHne 10 ceryHm, 4To6b! BOVTY B
DEXVM COMPSKEHMA, CBETOAMOABI ByayT GbICTPO MUraTh

U

1. HaltiouTte npunoxeHve B MaraavHe unm oTckanvpyiite QR-kop
Ha ynaKoBKe/pyKOBOACTBE, YTOGbI 3arpy3nTh U YCTAHOBUTH
NPUNOXKEHMe.

Otckanupyiite QR-Kkoa nnm 3arpyavte Smart
Life B MaraauHe NpunoxXeHuit.

2. BapeructpupynTtech 1 Bonante

EC/v Bbl 3arpyskaeTe B NepBbIi pas, NOXaNyncTa, HaXMNUTE KHOMKY
«3aperncTprpoBaTECH», YTOObI 38PErVICTPUPOBATL CBOKD YYETHYHO 3amiCh.
Ecnm Y Bac eCTb y4YeTHasa 3arnmcb, HaXXM1TEe KHOMRY «Bont».

Buro SIS

“aravl oo

<

Register
china china

Mobile Number/Emai Plea

Agree User Agreement and Privacy Policy

Forgot Password

3. [lo6aBbTe ycTpoicTBa

Mpumedarie. Mepeq fobaBeHEM YCTPOCTB HEOEXOAVMO [06aBUTL
wnos ZigBee.

MoaxtoumTe YCTPOMCTBO K MCTOUHVIKY MUTaHVIA, HAaXXMUTE U yaepvBaiTe
MNEPBYIO KHOMKY, YTOObI MEPEBECTIN YCTPOMCTBO B PEXUM HACTPOVIKM CETU,
1 y6eanTEeCh, UTO MOBUIbHbIN TeNeOH MOAKMOYEH K CeTi toxsam.
OTKpoOWTE NPUNOXKEHVE, Ha CTPaHULE <YMHbIN WAK3> HAaXKMUTE
«006aB1Tb MOAYCTPONCTBO» U Haxkm1Te «CBETOAVIOL, YIKE MUraeT>.

Ensure device is in pairing
mode (LED s blinking)

Intelligent Gateway

1fthe LED is not binking, lease reset
the device, here are some common
ways 1o reset

Asted sevces
L Sensorron

Wireless switch >

s Socket e o

Smart Switch
Lighting 7o o1
More device reset methods >
LED alr k

© Add subdevice




Pa6oTa npunoxeHus

| Pab6oTa npuioxeHus

Pa6oTa npunoxeHus

YCJIYTA

[loskanTECh YCTEWHOro MOAK/TOUEHNSt YCTPOMCTBA K CeTU. Haxmmute
«"OTOBO», 4TO6bI YCNEWHO A06aBUTE YCTPOCTBO.

*MPVMEYAHVE. Ecnn Bam He yaaeTca no6asuTh YCTPOMCTBO,
MepeMeCcTUTE LWMO3 6/KE K MPOAYKTY ¥ MOBTOPHO MOAK/TOUNTE CeTb
nocne BKAUEHWS NUTaHNS.

sieu wra0m @

< Search device

1 devices have been successfully added

MHOOPMALINA O NEPEPABOTKE

‘ Mocne YCMNEWHOro NoAKNUeHNA K CeTV Bbl yBUONTE CTPaHLLY

VHTENNEKTYa/IBHOrO W38, BEIGEPUTE YAANEHHYHO CLEHY, YTOObI BOWUTH
‘ Ha CTpaHWLYy ynpaBneHns, 3aTeM BolbepuTe «[106aBUTb UHTENNEKT>,

YTOObI BOMTU B PEXKIM HACTPOVKA.

“na0m Qoo .

Intelligent Gateway

‘ © Wieless Switch2 2
‘ Wirless Switch?.

‘ Wireless svitch

Smart Switch

‘ © Add b

Add meligence

<« Wireless Switch 2 z
Buton ot

‘ BoibepuTe «[106aBnTb yCnoBme», YTo6bl BolbpaThb YNpaBnatoLLee
ycnoBvie, HanpumMep «OauH LeNyok», BolbepnTe «[lo6aBnTs 3aaady>,

‘ BbI6EPUTE YrpaBNAoLLee AeCTBYE.

‘ & Smart Save  Cane. Select Condition

angle ek

doutie cick

fongpress

When Gandiionis et ()

| TAPAHTUNHBLIA TAJIOH

Bce vanenvs, oTMedeHHble CUMBOIOM PasaesibHoro céopa 0TX0A0B
SMIBKTPUHECKOrO W BIEKTPOHHOrO 060pyaocsaHva ([upexTsa WEEE 2012
/19/EU), BOMKHBI YTUIMBMPOBATECA OTACNBHO OT HECOPTUPOBAHHbIX
ObITOBbIX OTXOA0B. [IN7 3alLMTbI Balero 340PoBbs U
OKPYXatoLLelt cpefibl faHHOe 060PYA0BaHVE HEOOXOAVMO
YTUAM3MPOBATL B CreLManbHbIX NyHKTax céopa
3NEKTPVYECKOrO 1 3NEKTPOHHOMO 060PYA0BaHISA,
Ha3HaueHHbIX FOCYAaPCTBEHHBIMU UM MECTHBIMM
BnacTAMU. [paBuibHaa yTUAM3aLms 1 nepepaboTka _
MOMOryT MPeaoTBPaTUTL BOSMOXHbIE HEraTVBHbIE

NOCNeACTBYA A1 OKPYXKaroLLEel cpefbl 1 3A0P0BbA YenioBexa. UTobb!
y3HaTb, FAe HaxoAATCA 3TU MyHKTbI C60Pa 1 Kak OHW PaboTatoT,
06paTNTECE K YCTAHOBLLMKY MM B MECTHbIE OpraHbl BAacTu.

| nHopMaums 0 NPOAYKTE

‘ HavmeHosaHme Tosapa

‘ Twn npoaykTa

[aTa nokynku,

["apaHTWiAHbBI CPOK

NHbopmaumst o gunepe.

‘ VIMA 3aKkazunka

‘ TenedoH KneHTa

‘ Anpec knveHTa

3anucu o0 TEXHUYECKOM 06C/TYKMBaHUN

[aTa oTKasa MpyunHa Npo6nemb!

CopepyaHvie
OLLMGKM

" naBHbI

HaﬂpMMep, Bb\68pMTe COCTOAHNE BKﬂ)’OHSHMﬂ/BbIKﬂH}L’ISHMQ

nepexoyaTend.
DT T DT I T
€ Select action <

LanehTporn 6 select the dvice and action

Enale or Disabie Automaton fntosend

Smart Switch 2
oevice

Smart Switch

Dimmen

COXDGHMTE‘ CBO€E C/I0BOCOYETaHME, Bbl MOXETE MCMONb30BaTh
nepexitoyaTe/ b CUeHbl A7 ynpaBieHA CBETOM.

« smart save « Wireless Switch 2 z
Bwomt ooz o

ihen Conditon i Mt

@ singeclck

Tosk )

Smert SV Svich vionjoff

Add inteligence

1. B TeyeHre 6ecnnaTHOro rapaHTUMHOrO Neproaa, eCnv NPOayKT
CNOMaeTCH BO BPEMS HOPMa/bHOO MUCMO/MB30BaHNS, Mbl MPEANOKIM
6ecrnnaTHoe 06CNyKMBaHWE MPOAYKTA.

2. CTUXMIHble 6EACTBUSA/ TEXHOreHHbIE NONIOMKIM 0B0PYAOBaHIS, PAa3topKa
1 PEMOHT 6€3 paspeLLsHNs HaLlei KOMMaH1m, OTCYTCTBIME rapaHTUMHOMO
TanoHa, NPOAYKTbI, BbIXOAALVE 38 PaMKM 6ECMNIaTHOrO rapaHTUIMHOrO
CpOKa W T. fi., He MoanafatoT Nnog AenCTBMe 6ECrIaTHOM rapaHTUM.

3. lo60e 06513aTebCTBO (YCTHOE WM MCHMEHHOE), CAeNaHHOe TPeTben
CTOPOHON (BKMOYAR AMnepa/MoCTaBLWMKA YCIyT) Nepeq Mob30BaTeNneMm,
BbIXOAALLEE 38 PaMKN FapaHTUW, AO/KHO OblTb BbINOSHEHO TpeTbel
CTOPOHOW.

4. [NoxanyiicTa, CoxpaHnTe 3TOT rapaHTUHbIN TanoH, YTobbl 06ecneunTs
CBOW MpaBa

5. Halla KoMNaHWA MOMXET OBHOBAATL MW M3MEHATL MPOAYKTLI 6e3
NpeaBapuTeIbHOrO YBEAOMIIEHNS.

3a 06HOBNEHWAMI 0bpalllaiTech Ha ouLIMaNbHbIN CailT.
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Manual de instrucoes

| Cena Remota
| Protocolo ZigBee 3.0

| Instalacao

-

Introducéo do produto

Interruptor de controle remoto de cena com sua casa
inteligente

Especificacao

@

ZigBee

Controle remoto  Energia da bateria  Botao mecanico
de ligar/desligar

Cenério

Este Scene Remote € alimentado por bateria, que é desenvolvida sob
comunicagao ZigBee. Depois de conectar—se ao gateway ZigBee e

adicionar ao aplicativo Smart life, ele permite que vocé "defina a cena”

~ rapidamente para uma sala especifica ou cena de vida, como leitura,
filme e assim por diante.
O Scene Remote € uma alternativa de item de economia de tempo e
energia ao interruptor tradicional com fio, com design de botao de
presséo. Pode ser colado na parede ou colocado em qualquer lugar
que vocé quiser.

110mm

Conexao e operacao

AC Cortina Inteligente

Plugue
Inteligente
A4

Lampada Tradicional S S g

Interruptor de
Dimmer Inteligente

Cena Remota

ccooll )

« )

(«

Lampada Tradicional "
ventilador

Lampada Inteligente

[\

Plugue
Inteligente

Plugue
Inteligente

Operacao do APP

Poténcia de entrada:

Bateria Alcalina LR23A 12V

Comunicagao:

ZigBee 3.0

Dimensé&o: 110*37*14mm ‘

Corrente de espera: 10uA ‘

Temperatura de trabalho: -10°C~45°C ‘
Umidade de trabalho: <90%RH

Ciclo de vida do botéo: 500K ‘

Corrija—o como quiser |

|

|

Sala de estar ‘

|

04 ‘

Operacao do APP \

‘ Pressione o botao no interruptor, o indicador acendersd, isso significa que
o interruptor funciona corretamente.

PARED

‘ suporte fita dupla face

‘ Limpe as paredes com um pano e depois seque—as. Use fita dupla face
‘ na parte de tras do interruptor de cena e cole—a na parede

Tela de LED 1
Botéo 1 40
Botao 2 49
Botao 3 49
Botao 4 n
( pote de bateria

LED indicador

Pressione e segure o botao, o indicador acendera.

O indicador pisca rapidamente, significa que o switch estd em processo
de conexao de rede.

Operagao do switch de cena: cada botéo pode ser adaptado até trés
cenarios diferentes através do aplicativo.

(Clique Unico) : Ative a 12 cena

(Duplo Clique): Ative a 22 cena

Long Hold 5s: Ative a 3% cena

Pressione e segure o botao 1 por 10s para entrar no modo de par, os
LEDs piscarao rapidamente

1.Pesquise o aplicativo na loja ou digitalize o cédigo QR no
pacote/manual para baixar e instalar o aplicativo.

Por favor, escaneie o cédigo QR ou baixe o Smart
Life na App Store.

2. Registre-se e faca o login
Se vocé fizer o download pela primeira vez, clique no botao "registrar”

para registrar sua conta. Se voceé tiver uma conta, clique no botédo "login”.

S 4 AR BO LN EISI5PM e 4l AT D WO 10N M55 PN
< <
Register Log In
china china
e s Ao s Brcy Pk
DERO

3. Adicionar dispositivos ‘

Nota: O gateway ZigBee precisa ser adicionado antes de adicionar ‘
dispositivos Conecte o dispositivo a fonte de alimentagao, pressione e
segure o primeiro botéo para colocar o dispositivo no modo de ‘
configuragéao de rede e verifique se o celular esté conectado a rede

toxsam. Abra o aplicativo, na pagina "gateway inteligente”, clique em ‘
“adicionar subdispositivo” e clique em "LED ja piscando”.

Ensure device s in pairing

Intelligent Gateway mode (LED is blinking) ‘

1fthe LED is not binking, lease reset
the evice, here are some common ‘

> ways to reset

Wireless switch

Smart Switch >

More devioereset methods >

LED already blink ‘

© Add subdevice
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| Operacao do APP | Operacao do APP

_ . — = = = = = = — = — — —

Operacao do APP | SERVICE \

‘ Aguarde o sucesso da rede do dispositivo, clique em "DONE” para ‘ Depois de conectar a rede com sucesso, vocé vera a pagina do
adicionar o dispositivo com sucesso. Gateway Inteligente, escolha a cena remota para entrar na pagina de
‘ *NOTA: Se vocé nao conseguir adicionar o dispositivo, aproxime o controle e escolha "Adicionar inteligéncia” para entrar no modo de
gateway do produto e reconecte a rede apos liga—lo. configuragao.
- % wa0m aom
<

AR Bt as7EM wra0m @ o0 M9z A
Added successfully

< Search device < Search device

Intelligent Gateway

‘ © Wieless Switch2 2

‘ ‘ Wirless Switch?.
‘ ‘ Wireless svitch

Smart Switch

Escolha "Adicionar condicéo” para escolher a condigéo de controle,
como “Clique Unico”, escolha "Adicionar tarefa” escolha a agao de
‘ ‘ controle.
| soicecamm  gooumsan Jl Siitccaen  gowmoaa J) S den  gommsas ]
€« Smart Save  Canc. Select Condition
| |

fongpress

| INFORMACOES DE RECICLAGEM | CARTAO DE GARANTIA

‘ Todos os produtos marcados com o simbolo de coleta separada de ‘ informagéo do produto
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (diretiva WEEE 2012/19

‘ / UE) devem ser descartados separadamente do lixo municipal | Nome do Produto

‘ indiferenciado. Para proteger sua saude e o meio ‘ Tipo de Produto,

ambiente, este equipamento deve ser descartado em
Data de compra

‘ pontos de coleta designados para equipamentos elétricos

e eletronicos designados pelo governo ou autoridades Periodo de garantia

‘ locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudaréo a ‘
evitar possiveis consequéncias negativas para 0 meio
‘ ambiente e a salde humana. Para saber onde estdo estes ‘

Informagdes do Revendedor

nt recolh mo funcionam, contact instalador .
pontos de recolha e como funcionam, contacte o instalador ou a sua Nome do cliente

autoridade local.

‘ ‘ Telefone do cliente

Endereco do cliente,

Registros de manutengao

Data da falha | Causa do problema | Conteudo da falha| Diretor

Como escolher o status On/Off do switch. ‘ 1.Durante o periodo de garantia gratuita, se o produto quebrar durante o ‘
uso normal, ofereceremos manutencéo gratuita para o produto.

‘ 2. Desastres naturais/falhas de equipamentos feitos pelo homem, ‘
desmontagem e reparo sem a permissao de nossa empresa, sem cartao
de garantia, produtos além do periodo de garantia gratuita, etc., nao

‘ estao dentro do escopo da garantia gratuita ‘
3. Qualquer compromisso (oral ou escrito) feito pelo terceiro (incluindo o

‘ revendedor/prestador de servigos) com o usuario além do escopo da ‘
garantia deve ser executado pelo terceiro

‘ 4. Guarde este cartao de garantia para garantir seus direitos ‘
5. Nossa empresa pode atualizar ou alterar os produtos sem aviso prévio.

‘ Por favor, consulte o site oficial para as atualizagoes. ‘

= Select action =

Louneh Top 0 Run &) Select the device and action

Enable or Disaie Automation
Smant Switch2
Owice

Smart Switch

Dimmen

Salve sua colocagéo, vocé pode usar o interruptor de cena para
controlar a luz. ‘ ‘

ihen Conditon i Mt

o _ ‘ ‘

Tosk ) ‘ ‘
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Add inteligence



